
ITALIANO 

Procedura di abbinamento del telecomando wireless per “MLH LITE” (C1739) 

1. Spegnere il dispositivo MLH LITE. 

2. Sul telecomando (C1739) premere contemporaneamente i due pulsanti finché, in corrispondenza del pulsante OFF, si accende la luce rossa. 

3. Accendere MLH LITE: i faretti lampeggeranno un paio di volte e poi si spegneranno. 

4. Attendere che la luce rossa sul telecomando si spenga. 

ENGLISH 

Wireless remote pairing procedure for “MLH LITE” (C1739) 

1. Turn off the MLH LITE device. 

2. On the remote (C1739), press both buttons simultaneously until the red light next to the OFF button turns on. 

3. Turn on MLH LITE: the spotlights will flash a couple of times and then turn off. 

4. Wait until the red light on the remote turns off. 

DEUTSCH 

Kopplungsverfahren für die drahtlose Fernbedienung „MLH LITE“ (C1739) 

1. MLH LITE ausschalten. 

2. An der Fernbedienung (C1739) beide Tasten gleichzeitig drücken, bis neben der OFF‑Taste die rote LED leuchtet. 

3. MLH LITE einschalten: Die Strahler blinken ein‑/zweimal und schalten sich dann aus. 

4. Warten, bis die rote LED an der Fernbedienung erlischt. 

ESPAÑOL 

Procedimiento de emparejamiento del mando inalámbrico para “MLH LITE” (C1739) 

1. Apague el dispositivo MLH LITE. 

2. En el mando (C1739), mantenga pulsados ambos botones hasta que se encienda la luz roja junto al botón OFF. 

3. Encienda MLH LITE: los focos parpadearán un par de veces y luego se apagarán. 

4. Espere a que la luz roja del mando se apague. 

FRANÇAIS 

Procédure d’appairage de la télécommande sans fil pour “MLH LITE” (C1739) 

1. Éteindre l’appareil MLH LITE. 

2. Sur la télécommande (C1739), maintenir simultanément les deux boutons jusqu’à l’allumage du témoin rouge près du bouton OFF. 

3. Allumer MLH LITE : les spots clignotent deux fois puis s’éteignent. 

4. Attendre l’extinction du témoin rouge sur la télécommande. 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 

Διαδικασία σύζευξης του ασύρματου τηλεχειριστηρίου για “MLH LITE” (C1739) 

1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή MLH LITE. 

2. Στο τηλεχειριστήριο (C1739), πατήστε ταυτόχρονα και τα δύο κουμπιά έως ότου ανάψει το κόκκινο φως δίπλα στο OFF. 

3. Ενεργοποιήστε το MLH LITE: τα φώτα θα αναβοσβήσουν δύο φορές και μετά θα σβήσουν. 

4. Περιμένετε να σβήσει το κόκκινο φως στο τηλεχειριστήριο. 

POLSKI 

Procedura parowania pilota bezprzewodowego dla „MLH LITE” (C1739) 

1. Wyłącz urządzenie MLH LITE. 

2. Na pilocie (C1739) naciśnij jednocześnie oba przyciski, aż zapali się czerwona dioda przy przycisku OFF. 

3. Włącz MLH LITE: reflektory zamigają dwa razy, a następnie zgasną. 

4. Poczekaj, aż czerwona dioda na pilocie zgaśnie. 


